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FEATURES

Precise optical sensor with 7200 DPI resolution,
Gaming software with profile/macro editor,
Main button switches with lifetime 10 mil. clicks,
RGB backlight with PRISMO effect

INSTALLATION

Connect mouse to the USB port, for first time usage

wait around 15 seconds until drivers will be installed.

To set the programmable buttons and DPI settings
you need to download and install the latest software
version from our website www.genesis-zone.com
Open the installation folder, double click the icon
setup.exe

Follow the instruction to install the program.

When the installation has been completed
successfully the icon at taskbar will be displayed
Double click the icon to pop up setting interface

SPECIFICATION EN
e Sensor type Optical (PMW3325)

® Maximum resolution 7200DPI

e Polling rate 1000Hz / 1ms

e Maximal tracking speed 100 ips

o Number of key 6

® Dimenssions 129 x 67 x 40 mm

® Weight 989

PACKAGE CONTENT REQUIREMENTS WARRANTY
e Krypton 510 optical gaming mouse ® PCor compatible device with a USB port e 2 years limited manufacturer warranty
* Quick installation guide * Windows® XP/Vista/7/8/10

SAFETY INFORMATION

.

.

Use as directed.

GENERAL

® The safe product, conforming to the EU requirements.

Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the e The product is made in accordance with RoHS European

warranty void and may cause the product damage.

standard.

Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to e The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using

grind surface or other hardware damage.

indicates that this product in not home waste. Appropriate

Do not use the product in low and high temperatures, in strong waste management aids in avoiding consequences which

magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere.

Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as
improper storage and processing. Segregated household

Slots and openings in the case are provided for ventilation and should waste collection aids recycle materials and components of
not be obscure. Blocking the vents can cause overheating of the which the device was made. In order to get detailed
device.

information about recycling this product please contact
your retailer or a local authority.
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GLOWNE CECHY SPECYFIKACJA

® Precyzyjny sensor optyczny o rozdzielczosci 7200 DPI, e Typ sensora Optical (PMW3325)
® Zaawansowane oprogramowanie z edytorem profili/makr, e Maksymalna rozdzielczo$¢ 7200DPI PL
® Przetaczniki gtéwnych przyciskow z zywotnoscig ® Czestotliowsc 1000Hz / 1ms
do 10 mil. kliknig¢, o Maksymalna szybkos¢ sledzenia 100 ips
o Podswietlenie RGB z efektem PRISMO o llos¢ klawiszy 6
INSTALACIA o Wymiary 129X 67 x40 mm
o Waga 989

® Podfacz mysz do portu USB, w przypadku pierwszego
podtaczenia nalezy zaczekac okoto 15 sekund az do
catkowitego zainstalowania sterownikéw

Do ustawienia przyciskéw  programowalnych
i rozdzielczosci DPI nalezy pobrac i zainstalowac
naj 3 wersje opr ia z naszej strony
internetowej www.genesis-zone.com

Otwoérz folder instalacyjny i nastepnie kliknij
dwukrotnie na ikone setup.exe

® Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby zainstalowac
oprogramowanie

Gdy instalacja zostanie zakoriczona pomyslnie, na
pasku zadan wyswietli si¢ ikona oprogramowania
Kliknij dwukrotnie na ikone by wyswietli¢ interfejs
z ustawieniami

ZAWARTOSE WYMAGANIA GWARANCJA

e Krypton 510 optyczna myszdlagraczy ® PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB * 2 lata gwarandji producenta
e Skrécona instrukcja ® Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPIECZENSTWO OGOLNE

® Uzywac zgodnie z przeznaczeniem. ® Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

* Nieautoryzowane proby rozkrecania urzadzenia powodujg utrate .
gwarangji oraz moga spowodowac uszkodzenie produktu.

Upuszczenie, badZ uderzenie urzadzenia moze spowodowad .
uszkodzenie urzadzenia, podrapanie obudowy, badz inng usterke
produktu.

Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz
zawilgoconym otoczeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je znisczy¢.

Szczeliny i otwory w obudowie s3 otworami wentylacyjnymi i nie
nalezy ich zastaniac. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze
spowodowac przegrzanie urzadzenia.

Produkt wyprof y zgodnie z pejska norma

RoHS.

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala
unikna¢ zagrozern dla zdrowia ludzi i $rodowiska
naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych, a takze niewlasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu. Zbiérka selektywna pozwala
takze na odzyskiwanie materiatéw i komponentéw, z
ktérych wyprodukowane byto urzadzenie. W celu uzyskania
szczegotowych  informacji  dotyczacych  recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub
organem wtadzy lokalnej.
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EIGENSCHAFTEN SPEZIFIKATION
® Préziser optischer Sensor mit einer Auflésung von 7200 DPI, ® Fihler Optical (PMW3325)
o Fortgeschrittene Software mit Profil und Makro editor, ® Auflésung 7200DPI
® Die Schalter der wichtigsten Schliissel zu einer Lebensdauer ® Wahlbare Abtastrate 1000Hz / 1ms
von 10 Millionen Klicks ® Hochstgeschwindigkeit 100 ips )3
* RGB-Hintergrundbeleuchtung mit PRISMO-Effekt ® Anzahl von Schliissel 6
INSTALLATION : Abm.essungen 129 x 67 x 40 mm
. i ' . Gewicht 98g
Die Maus an einen USB-Port anschlieBen. Beim ersten
® Anschluss circa 15 Sekunden abwarten, bis die Treiber
vollstandig installiert sind
® Fiir die programmierbaren Tasten und der DPI-Einstel-
lungen mussen Sie herunterladen und installieren die
neuste Software-Version von unserer Internetseite:
www.genesis-zone.com
® Den Installationsordner 6ffnen und die Datei
setup.exe doppelt anklicken
® Folgen Sie den Anweisungen, um die Software zu
installieren
® Nach einer erfolgreichen Installation erscheint ein
Symbol auf der Taskleiste
® Das Symbol doppelt anklicken, um das
Einstellungsfenster zu 6ffnen
PAKET-INHALT SYSTEMANFORDERUNGEN GARANTIE
e Krypton 510 Gaming-Maus ® PCoder PC-kompatibles Gerét mit einem USB-Anschluss e 2 Jahre begrenzte
o Bedienungsanleitung * Windows® XP/Vista/7/8/10 Herstellergarantie
SICHERHEITSINFORMATION ALLGEMEINE
® BestimmungsgemaB verwenden. e Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den

Unbefugte Versuche, das Gerat zu I6sen, fiihren zum Erléschen der
Garantie und kénnen zu Schaden am Produkt fiihren.

Fallenlassen oder Schlagen des Gerats kann zu Schaden am Gerét,
Kratzern am Gehause oder anderen Produktausfallen fiihren.
Verwenden Sie das Gerét nicht in heiBen, kalten, staubigen oder
feuchten Umgebungen.

UnsachgeméBer Gebrauch des Geréts kann das Gerat beschadigen.

Schlitze und Offnungen im Gehause sind Liiftungsdffnungen und
dirfen nicht behindert werden. Das Blockieren der Liiftungsoff-
nungen kann zu einer Uberhitzung des Gerites fiihren.

Anforderungen einer EU-Richtlinie

Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS
Direktive hergestellt.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,
dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmdill
entsorgt werden darf. Die ordnungsgemaRe Behandlung
von Elektro- und Elektronik-Altgaraten tragt dazu bei, dass
die fiir Mensch und Umwelt geféhrliche Substanzen, sowie
durch nicht ordnungsgeméaRe Lagerung und Weiterverar-
beitung der Altgerdte entstehen, vermieden werden.
Selektive Sammlung beitragt dazu, das die Materialien und
komponenten, aus denen das Gerat hergestellt wurde,
recycelt werden kénnen. . Die separate Sammlung und
Verwertung alter Elektrogerate verhindert, dass darin
enthaltene Stoe die Gesundheit des Menschen und die
Umwelt gefahrden.

CE Hl @rors 2



CARACTERISTICAS

e Sensor 6ptico de precision con una resolucién de 7200 DPI

o Software avanzado con editor de perfiles/macros

e Conmutadores de los botones principales con una vida util de

hasta 10 millones de clics
o lluminacién RGB con efecto PRISMO

INSTALACION

® Conecta el raton al puerto USB. Durante la primera
conexion hay que esperar unos 15 segundos hasta
que finalice la instalacion de los controladores
necesarios

Para configurar los botones programables y la
resolucién DPI, hay que descargar e instalar la dltima
version del software de nuestra pagina web:
Wwww.genesis-zone.com

Abre la carpeta de instalacién y haz doble clic en el
icono setup.exe

Sigue las instrucciones para instalar el software
Cuando finalice la instalacion, en la barra de tareas
aparecera el icono del software

Haz doble clic en el icono para visualizar la interfaz
con los ajustes

ESPECIFICACION

Tipo del sensor

6ptico (PMW3325)

Resolucién méxima 7200DPI
Frecuencia 1000Hz / Tms
Velocidad méaxima de seguimiento 100 ips
Nimero de botones 6
Dimensiones 129 x 67 x 40 mm ES
Peso 989
GARANTIA

CONTENIDO DEL EMBALAJE REQUISITOS

e Ratén para jugadores Xenon 510
e Manual de instrucciones

SEGURIDAD

Utilizar de acuerdo con el uso previsto.

danar el producto y anular la garantia.

en la carcasa u otros fallos del producto.

polvoriento o himedo.

El uso inadecuado puede resultar en dafios al dispositivo.

Cualquier intento no autorizado de desmontar el dispositivo puede

Los golpes y caidas pueden causar dafios en el dispositivo, aranazos

No utilice el producto en un entorno demasiado caliente, frio,

Las ranuras y aberturas de la carcasa son aberturas de ventilacion y

no deben taparse. El bloqueo de las aberturas de ventilacién puede

causar el sobrecalentamiento del dispositivo.

® PCu otro dispositivo compatible con
un puerto USI

* Windows® XP/Vista/7/8/10

® 2aios de garantia del fabricante

GENERALIDADES

® Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE.

® Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS

e El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el
presente producto no se puede tratar como basura
doméstica. La eliminacion adecuada de los residuos de
aparatos evita los riesgos para la salud humana y el medio
ambiente derivados de la posible presencia de sustancias,
mezclas y componentes peligrosos en los aparatos, asi
como del almacenamiento y procesamiento inadecuados
de dichos aparatos. La recogida selectiva permite recuperar
los materiales y componentes utilizados para fabricar el
dispositivo. Para mas detalles sobre el reciclaje del presente
dispositivo, péngase en contacto con el distribuidor o con
las autoridades locales competentes.
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VLASTNOSTI
Precizni opticky senzor s rozlienim 7200 DPI,
Herni software s editorem maker/profild,
Spinace hlavnich tlacitek s Zivotnosti az do 10 mil. kliknuti,
RGB podsviceni s efektem PRISMO

INSTALACE

M Pfipojte my3 do USB portu pocitace, pii prvnim

SPECIFIKACE

Typ senzoru Optical (PMW3325)
Maximalni rozliseni 7200DPI
Snimkovani 1000Hz / 1ms
Maximalni zrychleni 100 ips

Pocet klaves 6

Rozméry (SxVxD) 129 x 67 x 40 mm
Hmotnost produktu 989

cz

Pfipojeni je tfeba pockat asi 15 sekund, dokud se
nainstaluji ovladace
® Chcete-li nastavit programovatelna tlacitka a DPI
rozliseni je tfeba stahnout a nainstalovat
nejnovéjsi verzi softwaru z nasi webovy stranky
www.genesis-zone.com
® Oteviete instala¢ni slozku a poté kliknéte dvakrat
na soubor setup.exe
® Pro uspésnou instalaci softwaru postupuijte podle
pokynl
Jestli byla instalace Gspéiné dokoncena, na
hlavnim panelu se zobrazi ikona herniho softwaru
*® Kliknéte na ikonu pro zobrazeni nastaveni
OBSAH BALENI POZADAVKY ZARUCNI DOBA
o Herni my3 Genesis Krypton 510 * Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB * 2 roky limitovana zaruka producenta
e Stru¢ny navod k obsluze * Windows® XP/Vista/7/8/10
BEZPECNOST OBECNE

Pouzivejte podle navodu.

Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté zaruky,
nebo poskozeni vyrobku.

Pad, nebo ider mize zpiisobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo
jinou zavadu vyrobku.

Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vihkém
prostiedi.

Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je mtze znicit.

Spéry a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt zakryté.
Zablokovani vétracich otvorii miize zpiisobit prehiati zafizeni.

* Bezpecny vyrobek spliujici pozadavky EU.
® Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

® Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, ze s témto
vyrobkem nelze naklddat jak s domacim odpadem.
Sprévnou likvidaci vyrobku pomahate predchéazet
Skodlivym nésledkdm, které mohou mit nebezpeény vliv na
lidi a Zivotni prostfedi, z mozné pfitomnosti nebezpecnych
latek, smési, nebo komponentl, jakoz i nespravné
skladovani a zpracovéani takového vyrobku. Tridény sbér
odpadu poméha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych
bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci
tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy
statni spravy.
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VLASTNOSTI

Precizny opticky senzor s rozlienim 7200 DPI,

Herny softvér s editorom makier/profilov,

Spinace hlavnych tlacidiel so Zivotnostou az do 10 mil. kliknuti,
RGB podsvietenie s efektom PRISMO

INSTALACIA

Pripojte my3 do USB portu pocitaca, pri prvom
pripojeni je nutné pockat asi 15 sekund, pokial sa
nainstaluju ovlddace

Ak chcete nastavit programovatelné tlacidla a DPI je
nutné stiahnut a nainstalovat najnovsiu verziu
softvéru z nasej webovej stranky
www.genesis-zone.com

Otvorte instalaénu zlozku a potom kliknite dvakrat
na stbor setup.exe

Pre Gspesnu instalaciu softvéru postupujte podfa
pokynov

Po uspesnom dokonceni instalacie sa na hlavnym
panelu zobrazi ikona herného softvéru

Kliknite na ikonu pre zobrazenie nastaveni

OBSAH BALENIA POZIADAVKY

e Herni mys Genesis Krypton 510
e Stru¢ny navod na obsluhu

BEZPECNOST

Pouzivajte podla ndvodu.

Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky,
alebo poskodeniu vyrobku.

Pad, alebo tder méze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia,
alebo int zavadu vyrobku.

NepouZzivajte zariadenie v horGicom, studenom, prasnom, alebo
vlhkom prostredi.

Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moze znicit.

Skary a otvory v puzdre sluzia na chladenie a nemali by byt zakryté.
Zablokovanie vetracich otvorov méze spdsobit prehriatie zariadenia.

® Pogitac, alebo iné zariadenie s portom USB
® Windows® XP/Vista/7/8/10

SPECIFIKACIA

Typ senzora Optical (PMW3325)

Maximélne rozlidenie 7200DPI

Snimkovanie 1000Hz / Tms

Maximélne zrychlenie 100 ips

Pocet klaves 6

Rozmery (5xVxD) 129 x 67 x 40 mm SK
Hmotnost produktu 98g

ZARUCNA DOBA

e 2 roky limitovana zaruka producenta

VSEOBECNE
o Bezpeény vyrobok spliiujici poziadavky EU.

® Zariadenie je vyrobené v sulade s eurépskou normou
RoHS.

PouZzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, Ze s tymto
vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim odpadom.
Spravnou likvidaciou vyrobku poméhate predchadzat
Skodlivym nésledkom, ktoré mozu mat nebezpecny vplyv
na ludi a Zvotné prostredie, z moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj
nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu poméha recyklovat materidly a
komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené.
Podrobné informécie o recyklacii tohto vyrobku Vam
poskytne predajca, alebo miestne organy statnej spravy.

CE Ml @wns 2



CARACTERISTICI

Senzor optic precis cu rezolutie 7200 DPI, .
Software cu editor de profile pentru jocuri, .
Comutatoarele cheile principale la o durata de viata .
de 10 de milioane de clicuri .
.
.

lluminare RGB cu efect PRISMO

INSTALAREA

.

.

CONTINUT PACHET

Conectati mausul la un port USB disponbil la
computerului dumneavoastra; daca mausul este
utilizat pentru prima data asteptati cca. 15 secunde
pentru instalarea driver-ului

Pentru programarea butoanelor si ajustarea DPI trebuie
sa descarcati si sa instalati cea mai noua versiune a
aplicatiei corespunzatoare disponibila pe site-ul nostru
www.genesis-zone.com

Deschideti directorul in care ati descarcat aplicatia si
faceti dublu-clic pe pictograma setup.exe

Urmati instructiunile afisate pe ecran si instalati
aplicatia

Dupa instalarea cu succes a aplicatiei va fi afisata o
pictograma in bara de sistem

Faceti dublu-clic pe aceasta pictograma pentru a
deschide aplicatia

Mouse pentru jocuri Krypton 510
Ghid de instalare rapida

SIGURANTA IN UTILIZARE

Folositi conform indicatiilor.

Reparatiile neautorizate sau dezasamblarea dispozitivului duc la
anularea garantiei si pot provoca deteriorarea produsului.

Evitati lovirea sau frecarea de un obiect dur, acestea pot duce la
deteriorarea suprafetei dispozitivului sau la provocarea unor
defecte hardware.

Nu folositi produsul la temperaturi scazute si ridicate, in campuri
magnetice puternice si in atmosfera umeda sau prafuita.

Nu scapati si nu agitati dispozitivul. Manevrarea neatenta sau
brutala poate sparge produsul.

Fantele si deschiderile sunt prevazute pentru ventilatie si nu ar
trebui sa fie obstructionate. Blocarea orificiilor de aerisire poate
provoca supraincalzirea dispozitivului.

CERINTE DE SISTEM
® PC sau echipament compatibil PC cu un port USB liber
* Windows® XP/Vista/7/8/10

SPECIFICATII TEHNICE

Tip senzor Optical (PMW3325)
Rezolutie maxima 7200DPI
Polling rate 1000Hz / Tms
Viteza depistare / Acceleratie (max.) 100 ips
Numar de taste 6
Dimensiuni 129 x 67 x 40 mm
Greutate 98g
RO
GARANTIE

® 2anicu raspundere limitata

GENERALE
® Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

® Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica
faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati
deseurile in  mod corespunzator protejati mediul
inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit
ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea
umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespun-
zatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de
asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor
scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza.
Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs
va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.
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F6BB JELLEMZOK

® 7200 DPI felbontasu preciziés optikai érzékeld

o Feljett szoftver profil/makro szerkesztével

* Af6 gombok kapcsoldinak az élettartama akar 10 millio
kattintas is lehet

© PRISMO hatéasi RGB megvilagitas

TELEPITES

Csatlakoztassa az egeret az USB porthoz; elsé

csatlakoztatds esetén kb. 15 s-t kell varni, amig a

vezérlok teljes telepitése megtorténik.

A programozhalo nyomogombok és a DPI felbontas
.com weboldalun-

krol le kell toltem és telepltem kell a szoftver legtjabb

verziojat

Nyissa meg a telepitési mappat, majd kétszer klikkeljen

a setup.exe ikonra.

A szoftver telepitéséhez kdvesse az utmutatasokat

A telepités sikeres befejezése utan a feladatsoron

« kivilagosodik a szoftver ikonja

Kétszer klikkelijen az ikonra, hogy megjelenitse az

interfészt a beallitdsokkal

.

.

CSOMAG TARTALMA
e Krypton 510 gamer egér
e Hasznalati utasitas

BIZTONSAG

Rendeltetésszercien kell hasznalni.

elvesztéséhez vezet, és a kart tehet a termékben.

SPECIFIKACIO

o Erzékel6 tipusa

.

Az eszkoz engedély nélkili szétszedési kisérlete a garancia

Az eszkoz leesése vagy Utédése kart tehet az eszkozben,

megkarcolhatja a burkolatot, vagy a termék meghibasodasat

eredményezheti.

kornyezetben hasznalni.

.

A nem megfelel6 hasznalat arthat a késziléknek.

A terméket nem szabad a terméket forré, hideg, poros vagy nedves

A burkolaton |évé rések és nyildsok szell6zényildsok, szabadon kell

Gket tartani. A szell6z6nyilasok elzarasa a készilék tdlmelegedését

okozhatja.

Optikai (PMW3325)

Maximum felbontas 7200DPI
Frekvencia 1000Hz / 1ms
Maximum kovetési sebesség 100ips
Gombok szama 6
Méret 129 x 67 x 40 mm
Tomeg 98g
HU
GARANCIA

KOVETELMENYEK
® PC vagy kompatibilis eszkéz USB porttal
® Windows® XP/Vista/7/8/10

e 2 évgyartéi garancia

ALTALANOS

A termék biztonsagos, unios

kovetelményeknek.

megfelel az eurépai

A termék megfelel az RoHS szabvanynak.

A WEEE jelolés (athuzott kuka) hasznalata azt jeldli, hogy az
adott termék nem kezelheté haztartasi hulladékként. Az
elavult eszkéz megfeleld artalmatlanitasa altal elkertilheté
az emberi egészségnek és a kornyezetnek a veszélyeztetése,
amit a készilékben el6forduléd veszélyes anyagok,
keverékek vagy alkatrészek okozhatnak, tovabba
kikiiszoboli a késziilék nem megfeleld tarolasat és kezelését.
A szelektiv gyjtés lehetévé teszi azoknak az anyagoknak és
alkatrészeknek a visszanyerését, amelyekbdl a késziilék
keszul& A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos reszletes
ért keresd fel a ki delmi érté
pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatésagot!
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Xapakrepuctuku
MpeuuseH onTuyeH ceHsop ¢ 7200 DPI pesonioumna
TeiiMUHT codpTyep ¢ npodun / MakpopeaakTop

10 mun. Knuksanna
RGB nopcsetka ¢ PRISMO edekr

WHcTanauua

e Cpbpxere muwkata kbm USB nopra. lpn nbpso
CBbp3BaHe, K3yakaiTe oKono 15 cekyHau, AoKaTo
[ipaiiBepuTe ce MHCTanupar HambHO.

e 32 pJa 3ajajere nporpamupyemute  GyTOHU U

pesonoyuaTta Ha DPI, mons, usternete 1 MHCTanupaiTte

Hali-HoBaTa Bepcua Ha codryepa OT Hawmsa yebcant

www.genesis—zone.com

OTEOpeTE nankara 3a nHcTanauus, a cnepj Toea K/iMkHeTe

[iBa MbTV BbPXY MKOHaTa setup.exe”

CnepBaiite MHCTPYKLWWTE, 3a fja UHCTanupare copryepa

KoraTo nHcTanaumATa NpUKioym ycrewHo, Ha eHTaTa Ha

3ajjaunTe e NOKa3Ba MKOHaTa Ha copTyepa

Knuknete ABa NbTU BbPXY WMKOHATa, 3a Aa Ce nokaxe

WHTepdeiica Ha HacTporKuTe.

c'bﬂ'bp)KaHlllE Ha KyTunarta UsunckBaHua

o [eiimbpcka mMulika Xenon 510
® PBKOBOACTBO 3a ynioTpe6a

Undopmayusn 3a 6esonacHocT

® l3non3gaiiTe nNo npegHasHaveHve.

HeﬂpaBOMepHM PEMOHTN WNN B3eMaHe Ha OTAeNnHW 4YacTu OoT
yCTpOIhCTEOTO NpaBu rapaHyMaATa HeBanuaHa U Moxe Aia NpUYNHN
noepe/a Ha NPoAyKTa.

W36arsaiite fja yapATe UM TbpKaTe C TBbPA NPEAMET, B NPOTMBEH
Cyvail ToBa Lie fOBefle 40 M3TbPKBAaHE Ha MOBbPXHOCTTa WIN
APy XapayepHi NoBpean.

He u3nonsgaire NpoAyKTa Npy HUCKU 1 BUCOKM Temnepatypw, B
CUJTHN MarHUTHW NnoneTa 1 BbB BIaXKHa WK NpallHa cpeaa.

He wu3nyckaitte, He uykaiTe W He pasknaljaiite yCTPOWCTBOTO.
Ipy6a pabota Moxe fja ro noBpeaw.

MpopesuTe 1 0TBOPUTE B KOPMyCa Ca NPeABUAEHM 3a BEHTUNALMA 1
He TpAGBa Aa 6baT 3anywsaHu. BOKMpPaHETo Ha OTBOPUTE MOXe
la NPUYMHI NPerpABaHe Ha yCTPONCTBOTO

MakcumanHa CKopocT Ha MpocnefABaHe

® PCunu cbBMecTUMO ycTpoiicTso ¢ USB nopt
® Windows® XP /Vista / 7/8/10

Cneundukaumna

Tun ceHsop
MakcumanHa pesoniouusa
OcCHOBHM BYTOHU 3a MPEBKIOYBaHE C MPOA. Ha XKUBOTA e OnpecHuTtenHa yectota

OnTnuen (PMW3325)
7200DPI

1000 Iy /1mc

100 ips

Bpoit 6yToHn 6
o Pasvepn
e Terno 98r

129 x 67 x 40 Mm

BG

lFapaHuymsa
e 2r.rapaHuus ot
npowssogurensa

06wum ycnosns
* Be3sonaceH NPOAYKT, CbobpaseH ¢ u3nckBaHnATa Ha EC

® popykTsT e npowsseieH B
EBponeiickua RoHS craHgapt

CbOTBETCTBME  CbC

® Cumsonbt Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbCT Koda 3a 60KnyK),
noKa3ga, Ye TO3M MPOAYKT He € fAomalueH OTnagbK.C
MOAXOAAIYN CPEACTBA 3a yNpaBeHUe Ha OTMagbuuTe ce
M36ArBaT Ha NOCNeAULMTe, KOUTO Ca BPEAHM 3a Xopata 1
OKOfHATa Cpefa M Ca pesy/iTaT OT OmacHU Matepuany,
V3MON3BaHM B YCTPOWMCTBOTO, KakTO M  HenpasuiHO
CbxpaHeHue 1 06pa6oTka. 3aluTeTe OKosHaTa Cpefa, Kato
peuvKnMpate onacHM OTMagbuM MOAXOAAWo. 3a Aa
nonyumTe noap VHd 3a HaTo31
NPOAYKT, MOMA, CBbPXETe Ce C BaliA TbProBel nin MecTHa
BMIacT.
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OCHOBHble XapaKTepuctukmn

TouHbIN ceHcop ¢ pa3pelueHnem 7200 DPI

TpoaBMHYTOE NPOrpaMMIUPOBaHME C MOANGUKATOPOM
npodunen

TMepeKiouaTen rMaBHbIX KIoUer K X3 10 MUNINOHoB
KINKOB

Mopcsetka RGB ¢ adpdextom PRISMO o

YcraHoBKa

e [loakniouute ycTpoincTeo K nopty USB Ha komnbloTepe, B
Cnyyae nepBOro MOAKMIYEHUA CrieyeT MofoXaaTh
0oKono 15 cekyHa AN NONHON YCTaHOBKM ApaiiBepoB.

e [InA  yCTaHOBKM  NPOrpamMMupyemMbix — Knasuw 1

paspewenua DPIl, cnegyer ckayaTb W YCTaHOBWTb

aKTyaslbHyl0 BEPCUI0 MPOrPaMMHOTO oGecrieueHns ¢

Hallel NHTEPHET-CTPaHWLIbI WWW.genesis-zone.com

OTpoiiTe Nanky ¢ NPOrpamMMoii, 3aTem /4Ba pasa HaxmuTe

Ha NKOHKY setup.exe

Cnepyiite  ykasaHuaMm,  C

NpOrpamMMHOro obecneyeHus.

Korga yctaHOBKa yCMewHO 3aBeplmTbea, Ha MaHenu

3ajja4 NOABMTCA NKOHKA NPOrpaMMHOro obecreyeHns.

Haxmute fBa pasa Ha WKOHKY, OTKPbITL

WHTepdeNic C HacTponKamn

uenbto YCTaHOBKMN

4TO6bI

Komnnekrauuna

e Krypton 510 ontuyeckas Mbillb
ANA refiMepoB

e KpaTkoe pyKoBOACTBO

besonacHocTb

® licnonb3yiiTe YCTPOICTBO TONBKO MO Ha3HaYeHWIo.

© HeaBTOpM3MpOBaHHbIE MOMbITKM Pa3bopku YCTpoicTBa MOryT
NPUBECTU K aHHYNMPOBaHWIO rapaHTWK, a TaK e NOBPEeXAeHWIo
npoaykTa

® lMapeHve uamn yaap MOXET NPMBECTU K MOSIOMKe, LapanuHam, uin
e VHBIM MOBPEXAEHNAM NPOAYKTa.

® HeocTopoxHoe o6palieHue C YCTPOCTBOM MOXET MPUBECTY K ero
nonomKe.

® He ucnonb3yiiTe NPoayKT B ropsAYeil, XoNoAHON, 3aNbINEHHON nnn
BNaXKHoii cpefie.

® Pa3bémbl 1 0TBEPCTUA B KOPMYCe YCTPOICTBA NpeAHa3HaueHb! AnA
BEHTUNALUMW W He [JOMXHbl ObiTb  3aKpbiTbl. BrokupoBka
BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUI MOXeET MPMBECTU K neperpesy
YCTpOMCTBA.

CucremHble TpeGoBaHNA
* [Kwnu yctpoiicTeo ¢ noptom USB
® OnepayuoHHan cuctema Windows® XP/Vista/7/8/10

TexHnuyeckne Xapakrepuctukm

Twn ceHcopa Optical (PMW3325)

MakcumanbHoe PaspelueHne 7200DPI
Yacrota 1000 My /1mc
MakcumanbHas CKopoCcTb 100 ips
Yucno knasuwen 6
Pa3mepb! 129 X 67 x 40 MM
Bec 98r
RU
FapanTna
e 2ropjarapaHTim ot
Mpoussogutens

0O6wan nipopmayus
* [MpopykT 6e3onaceH, cootseTcTByeT TpeboBaHuAM EC n TC.
© TpoayKT N3roToB/EeH COrnacHo eBPONenckoi Hopme RoHs.

e Wcnonb3osaHne  cumsona WEEE  (nepeuépkHyTbiit

MyCOpHbIi 6ak) 0603HauaeT To, YTO MPOAYKT He MoXeT
|paccMaTpUBaTbLCA B KauecTBe GbITOBbIX OTXOA0B.
Ana nonyyeHus Gonee nogpobHoM  MHOpMaLMK
OTHOCWTENbHO MepepaboTku npogykra, obparturecb B
pO}HVI‘-IHbIVI NYHKT NpOAaxu, B KOTOPOM Bbl KyI'MﬂVIAaHHbIVI
NPOAYKT UNK e C IOKanbHbIM OpraHom Bnactu.
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WWW.GENESIS-ZONE.COM

PRODUCT & SUPPORT
INFORMATION



